
Super 1050 Progressive Reloading Machine for Pistol Calibers -
Super 1050 Machine 45 ACP

The Dillon Super 1050 will accommodate common cartridges from 32 ACP up
through 30-06. The 1050 features a variable speed case feeder (included) that
allows you to infinitely regulate the speed from 0 to 8 RPM. The motor has a
universal power supply for both domestic and foreign voltages - 110 or 220
Volt, 60 or 50 hz, you simply swap out the plug to the style appropriate to
your region. The bowl has an adjustable window cuff and cases deflector, for a
larger range of cartridge capability.

Attributes

Name: Super 1050 Machine 45 ACP
Manufacturer: DILLON
Product no.: EU2005516
Mfr. No.:
Cartridge: 45 Auto (ACP)
Delivery weight: 155kg
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Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine for Pistol Calibers. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your reloading machine. Please
read and understand these instructions before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the reloading machine is used in a wellventilated area to avoid the accumulation of fumes from
materials used in reloading.
Keep the reloading machine out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the machine.
Regularly inspect the machine for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

Electrical Safety:

Ensure the machine is connected to the correct voltage (110 or 220 Volt) as per your region.
Use only the appropriate power supply and plug type for your area.
Do not operate the machine with wet hands or in damp conditions.

Operational Safety:

Always keep hands and clothing away from moving parts during operation.
Do not overload the case feeder; follow the manufacturer’s recommendations for maximum
capacity.
Do not attempt to modify or repair the machine yourself. Seek professional assistance for repairs.

Material Handling:

Use only compatible cartridges as specified (from 32 ACP up to 3006).
Store reloading materials in a cool, dry place, away from direct sunlight and heat sources.
Dispose of any defective or damaged cartridges according to local regulations.

Emergency Procedures:

Familiarize yourself with the emergency shutoff procedure for the machine.
Keep a fire extinguisher suitable for electrical and flammable materials nearby.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Place the Dillon Super 1050 on a stable and level surface to prevent tipping during operation.
Ensure the area is clear of clutter and hazards before setting up the machine.
Follow the manufacturer's instructions for connecting the case feeder and adjusting the bowl.



Usage:

Before starting, check that all components are securely attached and properly aligned.
Turn on the machine and adjust the speed of the case feeder using the variable speed control from
0 to 8 RPM.
Monitor the operation closely, ensuring that cases are feeding correctly and that there are no jams.
After use, turn off the machine and unplug it from the power source.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or defective reloading materials in accordance with local hazardous waste
regulations.
Recycle any metal components where possible, following local recycling guidelines.
Do not dispose of the machine in regular household waste. Check with local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine, please
refer to the manufacturer's contact information provided in the product packaging or manual.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience
with your Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine. Always prioritize safety and adhere to local laws
and regulations regarding ammunition reloading.



Guida di Sicurezza per l'Utilizzo della Dillon Super
1050 Progressive Reloading Machine
Introduzione
La Dillon Super 1050 è una macchina per la ricarica progressiva progettata per l'uso con munizioni per pistola.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e informazioni utili per garantire un utilizzo sicuro e corretto del
prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la macchina in un'area ben ventilata.
Mantieni l'area di lavoro pulita e priva di ostacoli.
Non utilizzare la macchina in presenza di umidità o acqua.
Indossa sempre occhiali di sicurezza e guanti protettivi durante l'uso.
Conserva la macchina in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare la capacità di ricarica consigliata di 45 ACP e altre cartucce compatibili.
Controlla regolarmente il funzionamento della macchina e verifica l'assenza di parti usurate o
danneggiate.
Non toccare parti in movimento durante il funzionamento della macchina.
Segui attentamente le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel manuale.
Non lasciare mai la macchina incustodita mentre è in funzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Posiziona la macchina su una superficie piana e stabile.1.
Collega il cavo di alimentazione a una presa elettrica appropriata (110 o 220 Volt).2.
Regola la velocità del caricatore secondo le tue preferenze, da 0 a 8 RPM.3.
Assicurati che il deflettore delle cartucce sia correttamente posizionato.4.

Uso:

Carica le cartucce nel caricatore seguendo le indicazioni del produttore.1.
Accendi la macchina e regola la velocità.2.
Monitora costantemente il processo di ricarica per eventuali anomalie.3.
Al termine dell'uso, spegni la macchina e scollega il cavo di alimentazione.4.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti elettronici.
Non smaltire la macchina insieme ai rifiuti domestici.
Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Contatti per Ulteriori Supporto
Per assistenza o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti del



produttore.

Questa guida è stata redatta per garantire un utilizzo sicuro della Dillon Super 1050 e per rispettare le
normative di sicurezza dell'UE. Assicurati di seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per
un'esperienza di ricarica sicura e produttiva.



Säkerhetsinstruktioner för Dillon Super 1050
Progressiv Omladdningsmaskin för Pistolkalibrar
Introduktion
Tack för att du valt Dillon Super 1050 Progressiv Omladdningsmaskin. Denna maskin är designad för att
underlätta omladdning av ammunition och erbjuder hög säkerhet och effektivitet. För att säkerställa säker
användning och följa EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR) har vi sammanställt dessa
säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning av vuxna och bör hållas utom räckhåll för barn.
Se till att läsa och förstå alla instruktioner innan du använder maskinen.
Använd alltid maskinen i en väl upplyst och ren arbetsmiljö.
Kontrollera alltid att maskinen är i gott skick innan användning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med maskinen.
Håll händer och andra kroppsdela borta från rörliga delar under drift.
Använd endast de rekommenderade komponenterna och tillbehören som anges i användarmanualen.
Undvik att överbelasta maskinen; följ rekommenderade kapaciteter.
Stäng av maskinen och koppla bort den från strömkällan när du inte använder den eller när du gör
justeringar.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Placera maskinen på en stabil och plan yta.
Se till att strömkabeln är i gott skick och ansluten till en lämplig strömkälla (110 eller 220 Volt).
Justera fönsterfickan och avledaren för att säkerställa korrekt funktion.

Användning:2.

Fyll på hylsor i mataren enligt instruktionerna i manualen.
Justera hastigheten på mataren till önskad nivå (08 RPM).
Kontrollera att alla inställningar är korrekta innan du startar maskinen.
Övervaka maskinens drift och var uppmärksam på eventuella ovanliga ljud eller rörelser.

Avfallshantering
När maskinen når slutet av sin livslängd, se till att den avlägsnas på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för att få information om korrekt avfallshantering av elektriska apparater.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support gällande säkerhet och användning av Dillon Super 1050, vänligen kontakta din
återförsäljare eller den lokala distributören. Se till att alltid ha produktens modellnummer och serienummer till
hands.



Rapportering av osäkra produkter
Om du upptäcker en osäker produkt eller ett olycksfall, rapportera detta till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din Dillon
Super 1050 Progressiv Omladdningsmaskin. Tack för att du prioriterar säkerheten.
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